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Dakujeme, Ze ste si zakGpili va3 novy transceiver Alinco. Pred pouZitim produktu si pozorne preéitajte
tuto prirucku, aby ste zaistili plny vykon, a uschovajte si tuto prirucku pre buduce pouzitie, pretoze
obsahuje informacie o popredajnom servise.

V pripade, Ze su k tomuto produktu priloZzené dodatkové alebo errata listy, precitajte si tieto materialy
a uschovajte ich spolu s tymto navodom na poutzitie pre buduce poufzitie.

W ALINCO, INC. NY/////////AR
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Uvod
Upozorfiujeme, Ze tato prirucka bola upravena s ohladom na spotrebitelské
pouZitie. Produkt sa spotrebitelom dodava s predvolenym stavom tovarenského
nastavenia alebo po naprogramovani predajcom, ak ho naprogramovali vasi
predajcovia. Niektoré funkcie su programovatelné iba pomocou editora (PC
softvér) a nie su uvedené v tomto navode.

Preditajte si cely navod od prvej po poslednu stranu, aby ste sa naucili zakladné
funkcie, ktoré produkt ponuka. Je dbleZité poznamenat, Ze niektoré operacie

moZu byt vysvetlené vo vztahu k informaciam v inych kapitolach. Precitanim len
jednej Casti navodu mézete riskovat, Ze nepochopite uplné vysvetlenie funkcie.

Pomocny softvér a pokyny
Obsluzny softvér a podrobné pokyny vo formate PDF su k dispozicii na webovych
strankach distributorov. Podrobnosti vam poskytne vas predajca.
Na programovanie je potrebny osobny pocitac a prepojovaci kabel ERW-21.

Blesk

Pocas burky a bleskov nie je vonku v bezpeci Ziadna osoba.

Tento stav sa zhorSuje, ak niekto drzi ru¢né radio;

pravdepodobnost zasahu bleskom sa zdvojnasobi, pretoze blesk méze
zasiahnut aj radiovu anténu. V suasnosti neexistuje Ziadne rucné radio
akykolvek druh ochrany pred bleskovym pradom (ktory je vyssi

ako 10 kA). VSimnite si tiez, Ze Ziadne auto neposkytuje dostato¢nu ochranu
cestujucich alebo vodicov aj pred bleskom. Preto bude Alinco

nenesie zodpovednost' za Ziadne nebezpelenstvo spojené s jeho pouZzivanim
rucné vysielacky vonku alebo vo vnutri auta pocas blesku.

Pokrytie rozsahov (bez pouzitia opakovacov)
MbzZete oCakavat dosah priblizne 4 km/2,5 mile alebo viac
vysoky vykon pri umiestneni na rovnom mieste bez hluku ako na plazi.
Mbze sa v3ak liSit'v zavislosti od spdsobu nosenia a nosenia vysielaciek,
okolité miesta/podmienky a hladiny statického hluku atd. V meste
oblasti s mnohymi budovami alebo vo vnutri budovy, ako je rozsah pokrytia
sa mdZe drasticky skratit.

O ochrane proti vniknutiu
Nezaruc€ujeme Ziadnu triedu IP tohto produktu. Vyhnite sa kontaktu s

prach a kvapalinu, a ked su mokré alebo zaprasené, ihned'ich utrite.
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Integrovany prijimac GPS
V modeloch TGP(FCC) a EGP(CE) je nainStalovany interny prijimac GPS.

Pri pouzivani prijimaca GPS

* Pod hornym panelom je nainStalovany prijimac GPS. Ked je GPS prijimac
aktivovany, nezakryvajte hornu Cast ni¢im, ¢o by blokovalo satelitné signaly.

* Signaly GPS nem6Zu prechadzat cez kovové predmety. Pri Soférovani alebo
navigacii mdzete riskovat, Ze nebudete prijimat signaly GPS, ak je zakryta kovovou

strechou. Externd anténu nie je mozné pripojit, preto odporucame prevadzkovat'v blizkosti
okna alebo na terase.

* Signdly GPS sa nem6Zu dostat k prijimacu na miestach, ako su:
- Tunely alebo tief vysokych budov.
- podzemné podlazia a parkoviska
- Pod Sirokym mostom - V
odlahlych zalesnenych oblastiach
Aj v nepriaznivych poveternostnych podmienkach mézu byt signaly
prekazkami oblaky, dazd, sneh atd.

* Globalny pozi¢ny systém prevadzkuje Ministerstvo obrany USA. Oddelenie je zodpovedné
za presnost a Udrzbu systému. Akékolvek zmeny vykonané ministerstvom mézu ovplyvnit
presnost a funkciu systému GPS.

Copyright ©  VSetky prava vyhradené.

Ziadna ¢ast' tohto dokumentu sa nesmie reprodukovat, prekladat alebo

prepisané akokolvek z alebo akymkolvek sp6sobom bez predchadzajiceho suhlasu
z Alinco. Inc., Osaka, Japonsko. Alinco a logo ALINCO su registrované

ochranné zndmky spolo¢nosti Alinco za¢lenené, Japonsko v Spojenych $tatoch, EU
Statov, Ruska, Ciny a mnohych dal3ich krajin.

Windows je registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti Microsoft Corporation v
Spojené Staty americké a dalSie krajiny.

VSetky ostatné ochranné znadmky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

ALINCO a autorizovani predajcovia za Ziadne nezodpovedaju

v tomto navode mézu byt typografické chyby. Obsah tohto

manudl mdze byt aktualizovany bez akéhokolvek upozornenia alebo zavazku.Alinco
nemdZe niest' zodpovednost za obrazové alebo typografické nepresnosti. Zmeny
alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené zodpovednou stranou

sulad by mohol zrusit opravnenie pouzivatela prevadzkovat zariadenie.
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Vyhlasenie o zhode

VAROVANIE FCC Toto

zariadenie generuje alebo vyuZziva energiu na radiovej frekvencii.

Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia mézu sp6sobit Skodlivé rusenie, pokial Upravy
nie su vyslovne schvalené v navode na pouZitie. PouZivatel moze stratit opravnenie
prevadzkovat toto zariadenie, ak dbjde k neopravnenej zmene alebo Uprave.

INFORMACIE PRE UZIVATELA DIGITALNEHO ZARIADENIA POZADOVANE

FCC Toto zariadenie bolo testované
a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC.

Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
rusenim pri inStalacii v obytnych priestoroch.

Toto zariadenie generuje, pouziva a moze generovat radiofrekvennu energiu a ak nie
je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, m6ze sp6sobit Skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze k ruSeniu neddjde pri
konkrétnej inStalacii. Ak toto zariadenie sp6sobuje Skodlivé rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, €o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouZivatelovi sa
odporuca, aby sa pokusil napravit' ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatreni: * Zmernte orientaciu alebo premiestnite prijimacie zariadenie. anténa. *
Zvacsite vzdialenost' medzi

zariadenim a prijimacom. * Pripojte zariadenie k

zasuvke v inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny prijimac. « PoZiadajte

predajcu o technicki pomoc.

PRE ZAKAZNIKOV V KANADE: Le présent MODEL: 3070C-DJMD5

appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada aplikovatelné aux appareils radio vynima z
licencie.

L'EXPLOITATION EST AUTORISEE AUX DEUX PODMIENKY SUIVANTES: (1) I'appareil ne doit pas

produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le le s brouillage kompromettre le
fonctionnement.

v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.alinco.com/Ce/

C € Spolo¢nost' ALINCO, INC. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu DJ-MDS5 je
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RADIOFREKVENCNA ENERGETICKA BEZPECNOST
INFORMACIE

Tento Alinco transceiver bol testovany a vyhovuje standardom uvedenym

nizSie, pokial ide o radiofrekvencnu (RF) energiu a elektromagneticku energiu

(EME) generovanu transceiverom. « Expozi¢né

limity FCC RF Len na pracovné poufZitie. Limity vystavenia RF prijaté FCC su vo
vSeobecnosti zaloZené na odporucaniach Narodnej rady pre radiacnu ochranu
a merania a Amerického narodného institutu pre normy.

« FCC OET Bulletin 65 Edition 97-01 dodatok C »
Americky narodny institdt pre normy (C95.1 - 1992) -
Americky narodny institut pre Standardy (C95.3 - 1992)

— APOZOR

Tento Alinco transceiver generuje RF EME pocas vysielania. RF EME
(radiofrekvencna elektrickd a magnetickad energia) ma potencial spésobit’
mierne tepelné alebo zahrievacie ucinky na ktorukolvek ¢ast'vasho tela,
ktora je menSia ako odporucana vzdialenost od antény tohto radiového
vysielaca. Vystavenie vysokofrekvencnej energii je ur¢ené predovsetkym
vzdialenostou a vykonom vysielacieho zariadenia. Vo vSeobecnosti je
vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu minimalizované, ked sa pouZiva

evv s

na konzistentnu komunikaciu a je zachovana najvacsia mozna vzdialenost
od antény k telu. Transceiver bol navrhnuty a je urCeny len na profesionalne goufZitie.
Pracovné/kontrolované limity vystavenia sa vztahuju na situacie, v ktorych
su osoby vystavené vysokofrekvencnej energii v désledku svojho
zamestnania a tieto osoby boli upozornené na mozné vystavenie a mézu
mat nad svojim vystavenim kontrolu. To znamena, Ze transceiver mézete
pouZzivat' iba vtedy, ak ste si vedomi potencialnych nebezpeclenstiev
prevadzky transceivera a poznate sposoby, ako tieto rizika minimalizovat.
Tento transceiver nie je ur€eny na pouzivanie Sirokou verejnostou v
nekontrolovanych prostrediach. Limity nekontrolovaného vystavenia sa
prostrediu sa vztahuju na situacie, v ktorych moze byt verejnost vystavena
RF energqii, alebo v ktorych si osoby, ktoré su vystavené v désledku svojho
zamestnania, nemusia plne uvedomovat potencial vystavenia alebo nemdzu
vykonavat kontrolu nad svojimi vystavenie.
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Nasledujuci zoznam vam poskytuje informacie potrebné na to, aby ste sa uistili, Ze ste si

vedomi vystavenia radiovému Ziareniu a ako tento vysielac/prijimac pouzivat, aby neboli

prekrocené limity vystavenia radiovému Ziareniu FCC. » Pocas

vysielania (podrzanim tlacidla PTT alebo hovorenim so zapnutym VOX) vzdy drzte anténu a
radio aspon 3 cm (1,18 palca) od svojho tela alebo tvare, ako aj od okolostojacich osdb. Ked
vysiela€ pracuje v reZzime PTT aj VOX, LED diéda v hornej Casti radia svieti na Cerveno. *
Nevysielajte viac ako 50 % celkového Casu pouZivania transceivera; vysielanie viac ako

50 % z celkového casu pouZivania moZe prekrocit limity v sulade s poZiadavkami FCC na
vystavenie RF. Nominalna prevadzka transceivera je 5 % €asu prenosu, 5 % ¢asu prijmu a
90 % Casu v pohotovostnom rezime.

* Pre tento transceiver pouZivajte iba Specifikovanu anténu; moze to byt bud anténa dodavana
s transceiverom alebo ind anténa schvalena spolo¢nostou Alinco.

Pouzivajte len prisluSenstvo schvalené spolo¢nostou Alinco (antény, batérie, spony na opasok,
reproduktory/mikrofény alebo nahlavné supravy atd.): Pri noseni na tele vzdy umiestnite radio do
spony alebo puzdra na prenasanie odporucaného spolo¢nostou Alinco ur¢eného pre tento produkt.
Pouzitie iného ako odporucaného alebo schvaleného prisluSenstva noseného na tele moze
viest'k Urovniam vystavenia radiovému Ziareniu, ktoré prekracuje limity vystavenia radiovému
Ziareniu FCC pre pracovné/kontrolované prostredie.

A POZOR

Aby ste sa uistili, Ze vaSe vystavenie RF EME je v ramci limitov FCC pre pracovné pouZitie,
musite dodrziavat' a dodrZiavat vysSie uvedené body.

Kompatibilita s elektromagnetickym rusenim

Elektronické zariadenia su citlivé na elektromagnetické ruSenie (EMI), ak nie su primerane

tienené alebo navrhnuté pre elektromagnetickil kompatibilitu. PretoZe tento transceiver

generuje RF energiu, mbze spbsobit ruSenie takéhoto zariadenia. * VYPNITE svoj transceiver

tam, kde su na to umiestnené znacky.

Nemocnice a zdravotnicke zariadenia pouzivaju zariadenia, ktoré su citlivé na
elektromagnetické Ziarenie.

* Vypnite svoj transceiver na palube lietadla, ked k tomu dostanete pokyn.

Pouzivanie vysielaca/prijimaca musi byt'v sulade s predpismi leteckej spolo¢nosti a/alebo
pokynmi posadky.
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Aby ste predisli akémukolvek nebezpecenstvu pocas prevadzky radiového produktu
Alinco, v tejto prirucke a na produkte mdzete najst' symboly zobrazené nizsSie. Pred
zacatim pouZzivania produktu si precitajte a pochopte vyznam tychto symbolov.

Tento symbol ma upozornit pouzivatela na bezprostredné
Nebezpezenstvo | NEDEZPECenstvo, ktoré moze spbsobit stratu zivota a majetku,
ak pouZivatel toto varovanie ignoruje.

Tento symbol ma upozornit pouzivatela na mozné
Upozornenie nebezpecenstvo, ktoré méze spbsobit stratu Zivota a majetku,
ak pouZivatel toto varovanie ignoruje.

Tento symbol ma upozornit pouzivatela na mozné
Pozor nebezpeclenstvo, ktoré moze spdsobit stratu majetku alebo
zranenie pouZivatela, ak sa varovanie nereSpektuje.

> B> B>

Symbol upozornenia. Je uvedené vysvetlenie.

Symbol pokynu. Je uvedené vysvetlenie.

0 Vystrazny symbol. Je uvedené vysvetlenie.

>

Upozornenie

Prostredie a podmienky pouZivania

PouZivanie tohto produktu mdzZe byt mimo vasej krajiny zakazané alebo
nezakonné. Ked cestujete, informujte sa vopred.

Odporuca sa, aby ste si overili miestne dopravné predpisy tykajlce sa pouzivania
radiového zariadenia pocas jazdy. Niektoré krajiny zakazuju alebo uplatiuju
obmedzenia na prevadzku radii a mobilnych telefénov pocas jazdy.

NepouZivajte tento vyrobok v tesnej blizkosti inych elektronickych zariadeni,
najma lekarskych. MézZe to spdsobit ruSenie tychto zariadeni.

© @ O
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Uchovavajte radio mimo dosahu deti.

V pripade, Ze z produktu vyteka kvapalina, nedotykajte sa ho. M6Ze to poSkodit vaSu
pokoZku. Ak sa tekutina dostane do kontaktu s pokoZkou, oplachnite ju velkym
mnozstvom studenej vody.

Nikdy nepouZzivajte tento produkt v zariadeniach, kde je pouZivanie radiovych
produktov zakazané, napriklad na palube lietadla, na letiskach, v pristavoch, v
prevadzkovej oblasti alebo v blizkosti prevadzkovych oblasti obchodnych bezdrétovych
stanic alebo ich prenosovych stanic.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za straty na Zivotoch a/alebo majetku v
dosledku zlyhania tohto produktu, ked sa pouZiva na vykonavanie délezitych uloh,

ako je ochrana Zivota, dohlad a
zachrana.

NepouZivajte viacero radii vo velmi tesnej blizkosti. M6Ze to spdsobit ruSenie a/alebo
poskodenie produktov.

Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

PouZité batérie zlikvidujte alebo ich recyklujte v sdlade s miestnymi predpismi.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za straty na Zivotoch a majetku v désledku
poruchy tohto produktu pri pouZiti so zariadenim vyrobenym tretimi stranami alebo

ako jeho sucast.

PouZzitie prisluSenstva tretich stran moze viest' k poSkodeniu tohto produktu.

SOV Ee O OO@

Strati naSu zaruku na opravu.

Manipulacia s tymto produktom Pred

pouzitim sluchadiel alebo nahlavnej supravy znizte vystupnu Uroven zvuku na
minimum. Nadmerny zvuk méZe poskodit'sluch.

Neotvarajte jednotku bez povolenia alebo pokynov vyrobcu. Neopravnena Uprava

alebo oprava méze mat za nasledok zasah elektrickym prudom, poziar a/alebo
poruchu a stratu zaruky.

Nepouzivajte tento vyrobok na mokrom mieste, ako napriklad v sprche. MéZe to mat’

/

D @

za nasledok zasah elektrickym pradom, poZiar a/alebo poruchu.
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Neumiestniujte vyrobok do nadoby s vodivymi materialmi, ako je voda alebo
kov v tesnej blizkosti. Skrat produktu méze spdsobit uraz elektrickym
prudom, poZziar a/alebo poruchu.

2,

Informacie o nabijackach

O
O
O
O
O

NepouZivajte adaptér s inym napatim, nez je uvedené. M6Ze to mat'za
nasledok zasah elektrickym priudom, poziar a/alebo poruchu. Pocas
nabijania nikdy nezapinajte radio.

Nezapadjajte viacero zariadeni pomocou adaptéra do jednej zasuvky. M6ze
to mat'za nasledok prehriatie a/alebo poziar.

Nemanipulujte s adaptérom mokrymi rukami. M&zZe to mat za nasledok zasah elektrickym
prudom.

Bezpecne zapojte adaptér do elektrickej zasuvky. Nebezpecna inStalacia
moZe sposobit skrat, elektricky Sok a/alebo poZziar.

Adaptér nepouZzivajte, ak su kontakty zastrcky alebo zasuvky znecistené.
Prehriatie a/alebo skrat mdZe spdsobit poziar, Uraz elektrickym priadom a/
alebo poskodenie produktu.

V pripade nudze V pripade

nasledujucej situacie (situacii) vypnite produkt, vypnite zdroj napajania a
potom vyberte alebo odpojte napajaci kabel. Obratte sa na miestneho
predajcu tohto produktu so Ziadostou o servis a pomoc. Vyrobok
nepouZivajte, kym sa problém nevyriesSi. NepokusSajte sa problém vyriesit
sami. *Ked z produktu vychadza zvlastny zvuk, dym a/alebo zvlastny

zapach. *Ked produkt spadne alebo sa rozbije puzdro alebo

prasknuty.

*Ked dovnutra prenikla kvapalina. *Ked
je poskodeny napajaci kabel (vratane kablov DC, AC kablov a adaptérov).

vSetky suvisiace AC vedenia k produktu a jeho prislusenstvu zo sietovej

0 Ak je pravdepodobna burka, v zaujme vlastnej bezpecnosti vypnite a odpojte
zasuvky.
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Udrzba
® Jednotku a jej prisluSenstvo nerozoberajte. O servis a pomoc sa prosim poradte s

miestnym predajcom tohto produktu.

A Pozor

Prostredie a podmienky pouZivania

Vyrobok nepouZivajte v blizkosti televizora alebo radia. M6Ze to spdsobit ruSenie
alebo ruSenie prijmu.

Neumiesthujte na vlhké, prasné alebo nedostatocne vetrané miesto. MézZe to mat’
za nasledok zasah elektrickym pridom, poziar a/alebo poruchu.

Neumiestfujte do nestabilnej alebo vibrujucej polohy. MéZe to mat' za nasledok
zasah elektrickym pradom, poziar a/alebo poruchu, ked/ak vyrobok spadne na
zem.

Neumiesthujte vyrobok do blizkosti zdroja tepla a vlhkosti, ako je ohrievac alebo
sporak. Neumiestfiujte jednotku na priame slnecné svetlo.

Davajte pozor na tvorbu rosy. Ked k tomu déjde, pred pouZzitim vyrobok Gplne
vysuste.

Elektronické zariadenia, ako su soldrne panely a LED Ziarovky, moZzu
generovat vysoké urovne RF Sumu, ktory moze spdsobit rusenie.
Toto nie je chyba obvodov prijimaca nasho produktu.

RN N )%,

O vysieladi a prijimaci
Davajte pozor na bi¢ovu anténu, ked ju nosite vo vrecku koSele atd. M6Ze sa dostat’

do kontaktu s o€ami a spdsobit zranenie.

Do konektorov a portov na produkte nepripajajte iné zariadenia, ako su uvedené.
Mbze to viest k poSkodeniu zariadeni.

Ked sa vyrobok dlhsi ¢as nepouZiva alebo v pripade udrzby, vypnite a odpojte zdroj

napajania (kabel striedavého prudu, kabel jednosmerného prudu, batériu, cigarovy
kabel, adaptér nabijacky atd.).

Pri odpajani napdjacieho kabla zo sietovej zasuvky nikdy netahajte samotny kabel.

© @ OO@
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Na utretie necistét a kondenzacie z povrchu produktu poufZite Cistu

0 suchu handricku. Na Cistenie nikdy nepouzivajte riedidlo alebo benzén.

Podrobnosti o recyklacii alebo spravnej likvidacii elektronického

produktu, batérii a prisluSenstva vo vasej oblasti ziskate od
miestnych zodpovednych za odpad.

1

RoHS
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r|'slu§enstvo

1.1 Standardné prislusenstvo

* EBP-88 : Li-ion batéria (DC 7,4V 1700 mAh) « EDC-189A :

Nabijacka Li-ion batérii « EDC-191T/E : AC

adaptér (v zavislosti od verzie nakupu) * EA-228 : Anténa * EBC-34 : Spona na
opasok « ERW-21 :

Kabel rozhrania PC »
Remienok na ruku * Navod na

pouzitie

L

PrisluSenstvo sa mdze liSit' v zavislosti od verzie, ktoru ste si zakupili.
Podrobnosti o Standardnom prislusenstve a zaru¢nych podmienkach vam
poskytne miestny predajca.
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Prislusenstvo

1.2 InStalacie

1.2.1 Anténa

Pripojenie antény 1. Anténu
drzZte za zakladnu.

2. Zarovnajte drazky na zakladni antény s vystupkami
na konektore antény.

3. Posunite anténu nadol a otocte ju v smere

hodinovych ruciciek, kym sa nezastavi.

4. Skontrolujte, i je anténa bezpecne pripojena. Z
Casu na Cas skontrolujte pripojenie.

Demontaz antény

Anténu odpojite otocenim proti smeru hodinovych ruciciek.

%

\ POZNAMKA: NepouZivajte anténu tretej strany, pretoZe moZe vyZarovat viac
RF, ktoré presahuje limity SAR.

1.2.2 Spona na opasok

Pripevnenie spony na opasok 1.

Nasadte sponu na opasok na zadnu stranu
jednotky a otacajte skrutkou v smere
hodinovych ruciciek, kym sa nezastavi.

2. Skontrolujte, Ci je spona na opasok bezpecne
pripevnena.

Skrutku obcas dotiahnite.

Odstranenie spony na opasok
Otacanim skrutky proti smeru hodinovych ruciciek

odstrafte sponu na opasok.

Upozornenie: PouZivajte iba skrutky Specifikovanej velkosti. Iné mdzu spOsobit poSkodenie
produktu. (velkost skrutiek M 2,5 mm x 3 mm)

14
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Prislusenstvo

1.2.3 Batéria

Pripojenie batérie

Zarovnajte vycnelky batérie so spodnou

Castou zariadenia, ako je znazornené
Sipkami niZSie.

Zatlacte na hornu Cast batérie, kym

nezacvakne, aby bola batéria bezpecne uchytena,

Vybratie batérie

Potiahnutim uvolfiovacieho gombika smerom
k hornej strane jednotky uvolnite batériu.

POZNAMKA:

Uvolfiovacie tlacidlo

=

5

,.‘!f\\s

———___iﬁ-

o

e ———

Ked vysiela€ nepouzivate, vyberte z neho batériu. Ak ju nechate pripojend,

ddéjde k rychlejSiemu vybitiu batérie, o vedie k nadmernému vybitiu, ktoré

spOsobi zhorsenie stavu batérie.

Stiahnuté z www.Manualslib.com vyhladava¢ manualov
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PrisluSenstvo

1.2.4 Zabrante skratu batérie

Pri prenasani nabijatelnej batérie budte obzvlast opatrni; skrat sp6sobi narazovy
prud, ktory méze spdsobit poziar.

I

& R
FY AR &
NEPRENASAJTE s kovmi NEPRENASAJTE obaly vo vreciach NEUMIESTNUJTE do blizkosti
akéhokolvek typu, napr. retaze. vyrobenych z vodivych materiélov. kovov alebo vodivych latok, napr.

klincov, retazi.

<4

Chrante sa prilozenim nevodivého

Umiestnite do nevodivého krytu. (tasky alebo vreckovky vyrobené len z listunaa
plochy povrch.

\nevodivého materialu) /

A Pozor

* Batéria nie je pri dodani Uplne nabita. Pred pouZitim sa musi nabit.
Nabijanie by malo

prebiehat'v rozsahu teplot 0°C az +40°C (+32°F aZ +104°F). « Batériu
neupravujte, nerozoberaijte,

nespalujte ani neponarajte do vody, pretoze to moze byt nebezpecné. -
Nikdy neskratujte svorky batérie,

pretoze to méze spdsobit poSkodenie zariadenia alebo zahriatie batérie, ¢o
moZe spdsobit popaleniny. « Nepotrebné dlhodobé nabijanie (prebijanie)
moze zhorSit' vykon

batérie. « Akumulator by sa mal skladovat'na suchom mieste, kde je teplota
v rozsahu -10°C az

+40°C (14°F aZ 104°F).

Teploty mimo tohto rozsahu mézu spésobit unik kvapaliny z batérie.
DIhodobé vystavenie vysokej vihkosti mdZe sposobit kordziu kovovych
komponentov. *

Batérie su spotrebnou astou. Ked sa jeho prevadzkovy ¢as po beznom
nabiti znacne skrati, zvazte, Ze je batéria vybita a vymente ju za novu. °
Batéria je recyklovatelna. Podrobnosti o moznostiach recyklacie alebo

spravnej likvidacii vo vaSom zariadeni ziskate od miestnych uradnikov pre

odpad

1 6 oblast.
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Prislusenstvo

1.2.5 Pouzivanie nabijacky

1. Pripojte zastrcku AC adaptéra do konektora DC-IN na zadnej strane zariadenia
nabijacka.

*KonStrukcia sietového adaptéra sa moze liSit'v zavislosti od modelu.

2. Zapojte adaptér do zasuvky.

AC adaptér
(EDC-191T/E)
/
==
Nabijacka
(EDC-189A)

3. Vypnite jednotku. Ked je jednotka zapnutd, batéria sa neda spravne nabit. VloZte
jednotku do nabijacky, ako je znazornené vysSie.

Pocas nabijania sa na stolovej nabijacke rozsvieti cerveny indikator.

Po dokonceni nabijania sa rozsvieti zeleny indikator.
UpIné nabitie batérie trva aZ 3,5 hodiny.

t

.

POZNAMKA: Jednotku nemdZete prevadzkovat pomocou dodanej nabijacky.
Nabijacka sldZi len na nabijanie batérie.

17

Stiahnuté z www.Manualslib.com vyhladava¢ manualov


http://www.manualslib.com/

Machine Translated by Google

[ Mp%r&@ Rlov

Predna cast’

. =~
: Gombik volby kanalov
| (Hlavny ¢iselnik)
: Ovladac napdjania / hlasitosti (vypinac)
S

Anténa
d k RX v analégovom rezime: Zelena
{ o In I étor TX/RX RX v digitdlnom formate: az(irova
ALINGO \ TX je Cervend
Kiae PTT Port pre
prislusenstvo: Aby
Displej (LCD) bolo radio odolné
" voci prachu a
KIGe PF1 striekajuicej vode,
KIG¢ PF2 — — musfi byt kryt
. spravne uzavrety
PONUKA (=)= y VyeHoD oFr)iginéInym /
Mikrofon dodanym krytom, ked
[/ sa prisluSenstvo nepouZiva.
/ —— Klavesnica
Hovorca
< |\®
& )
\. J
nazov Funkcia
PTT klu¢ Stlacte pre vysielanie, uvolnenim pre prijem.
. StlaCenim vstUpite do ponuky nastavenia funkcii.
tlacidlo MENU i . .
Stlacenim vyberiete/potvrdite vyber.
, Stlacenim sa vratite do predchadzajucich ponuk.
klaves EXIT

StlaCenim odstranite znaky pri odosielani textovej spravy.

/ klac

Stlacenim vyberte poZadované ponuky/parametre.

klae PF1

klae PF2

Stlacenim aktivujete predprogramované funkcie.

18
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[ akladné ovladanie

3.1 Zapnutie napajania

Otocenim ovladaca napéjania v smere hodinovych ruciciek zapnite.

Vypnite ho oto¢enim proti smeru hodinovych ruciciek.

! POZNAMKA:

+ Budte prosim trpezlivi, zapnutie trva asi 8 sekund.

3.2 Nastavenie zvukového vystupu (hlasitost)

Otacanim ovladaca napajania v smere hodinovych ruciciek zvysite hlasitost zvuku,

proti smeru hodinovych ruciciek na znizenie.

Nikdy nepouZivajte slichadla pri nastavovani hlasitosti pre vasu bezpecnost.

3.3 Vyber prevadzkového kanalu

Otacanim hlavného ovladdaca v smere hodinovych ruciciek zvySite ¢islo kanalu, ota¢anim proti

smeru hodinovych ruciciek znizite.

Stiahnuté z www.Manualslib.com vyhladava¢ manualov
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Z3akladna prevadzka

3.5 Prijem

Ked sa na zvolenom kanali prijme signal, na LCD sa zobrazi S-meter a potom
moZete pocut prijaty signal.

Indikator svieti nazeleno, ked radio prijima analégovy kanal, alebo svieti
azurovo, ak prijima digitalny kanal.

3.6 Odosielanie

1. Stlacte tlacidlo PTT. Pocas vysielania sa rozsvieti Cerveny indikator TX.

2. Podrzte stlacené tlacidlo PTT a hovorte do jednotky normalnym hlasom zo
vzdialenosti 5 cm (2).

3. Pre prijem uvolnite tlacidlo PTT.

POZNAMKA: « Hovorenie prili§ nahlas, prili$ blizko alebo prili§ daleko od jednotky méZe byt skreslené
zvuk.

* Neuzatvarajte otvor mikroféonu na prednom paneli pomocou vasho
prstom. Budte opatrni najma pri noseni rukavic.

3.7 Zdmok klavesnice

Stlatenim a podrZzanim #avesu uzamknete klavesnicu.

Stlacte tlac¢idlo [Menu] a potordktlacidlo odomknite.

20
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0ZNosti

Sldchadlovy mikroféon EME-56A
Reproduktorovy mikrofon EMS-76

Nahradné diely:

EA-228 Anténa

EBC-34 Li-ion

EBP-87 batéria s klipom na opasok (DC 7,4V 1500mAh)
EBP-883 Li-ion batéria (DC 7,4V 1700mAh)

Nabijacka litium-ionovych batérii EDC-189A
EDC-191E AC adaptér (220 V)

EDC-191T AC adaptér (120 V)
Kabel rozhrania PC ERW-21
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mozZnosti

4.1 Port prisluSenstva

Otvorte kryt konektora a zasunite zastrcku
prislusenstva do konektora podla obrazka.
Ked prisluSenstvo nepouzivate, uistite sa, ze je

kryt bezpecne zatvoreny.

t 1. Aby bolo radio odolné voci prachu
a striekajucej vode, kryt musi byt
riadne uzavrety dodavanym krytom.
2. Radio nie je odolné voci prachu
a striekajucej vode pri pouzivani
volitelného prislusenstva riskujete, Ze
voda prenikne dovnutra cez zastrcku.

4.2 Sluchadlo Mikrofén

Odporucana instalacia slichadlového mikrofénu

Na upevnenie s golierom pouzite sponu.

Pripevnite jednotku PTT bliZSie k ustam.

Noste radio na boku alebo na zadnej strane
tela a kabel by mal ist

okolo chrbta, ako je znazornené. Upevnite
nadmernt dizku kabla v pase.

22
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pecifikacie

VSEOBECNE

Frekvencny rozsah 136-174MHz / 400-480MHz / 76-108MHz (iba FM radio RX)
Pocet kanalov 4000 ch
Z6ny na radio 250 z6n (MAX 250 ch/zéna)

Analégové: 12,5/25 kHz

Kanalovy rozstup Digitalne: 12.5 kH
igitalne: 12, z

Prevadzkové napatie 7,4V DC nominalne

Rozsah prevadzkovych tepl6t -20 °C aZ +55 °C (-4 °F aZ +131 °F)
Stabilita frekvencie + 2,5 ppm

Impedancia antény 50Q

(priblizne 3 xvxh) 59x118x40 mm
s EBP-88 Li-ion balenim (2,32 x 4,65 x 1,57 palca)

Hmotnost (priblizne) s EBP-88 Li-ion balenim 256 g /p,03 unce

Cas nahrévania 14 hodin
VYSIELAC
RF vystup energie S5W/25W/1W/02W

Menej ako 1 GHz: -36 dBm

POt G5 Viac ako 1 GHz: -30 dBm

25 kHz: 40 dB

FM hukot a Sum (anal6gové) 12.5 kHz: 36 dB

Modulacia 16KOF3E/11KOF3E/7K60FXD/7K60FXE

PRIIMAC

25 kHz: 0,25 uv

Citlivost' (analdgova/12dB SINAD)
12,5 kHz: 0,35 uVv

5%: 0,3uV

Citlivost (digitalne/BER) 19: 07UV
0: 0,7u

25 kHz: 45 dB

FM hukot a Sum (analégové) 12.5 kHz: 40 dB

Skreslenie zvuku menej ako 5 %

Zvukovy vystup 1000mW /16Q
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Vyroba:

ALINCO, INC.

Yodoyabashi Dai-bldg 13F

4-4-9 Koraibashi, Chuo-ku, Osaka 541-0043 Japan
Telefon: +81-6-7636-2362 Fax: +81-6-6208-3802

http://www.alinco.com
E-mail: export@alinco.co.jp
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